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English

Dear customer

Thank you for having chosen a HAGER product.
The HAGER products have been produced to
think about the welfare of the consumer
privileging the most raised standards of quality,
functionality and assign. We are sure you will
be happy with this appliance.

We assume that the user is familiar with the
common procedures of handling household
appliances.

To ensure the scale continues to deliver peak
performance, please read these operation
instructions carefully and thoroughly prior to
initial usage.

General Information

Your scale is a precision electronic
instrument. Treat your scale with care. Do
not drop it or jump on it. The scale is
durable, but misuse or abuse may render
the electronic sensors inoperable.

1. Read all instructions before operating
the scale.

Follow the basic safety precautions for
all office equipment when using this
scale.

. The manufacturer does not warrant
this unit to be waterproof. Do not
expose this product to rain or
moisture.

Do not use the scale under sun or keep
it away from heating appliances such
as oven, stove, etc.

This scale does not contain any user-
serviceable parts. Do not disassemble.
Use the scale for its intended purpose
only.

Note: The display value may be affected by
electromagnetic influences, e.g., when a
radio is operated in the immediate vicinity
of the device. The product can be used for
its intended purpose again when the
interference is discontinued but may need

to be switched on again to re-start.

Battery Installation

1. Turn the entire scale upside down and
reset it securely on a firm, flat surface.

2. Remove the battery door.

3. Install the batteries (2xCR2032) in the
battery compartment, ensuring that
the positive side faces upward.

4. Close the battery door.

Battery Status

When the low battery symbol
appears on the LCD screen, it indicates that
the battery is low. Open the battery
compartment and replace the old
batteries with new ones.

Used batteries must not be disposed
of as household waste. Do not
incinerate batteries because they
might explode at high temperature.
Contact your local authority for
information concerning reclamation
and disposal of batteries.

When replacing batteries, always use
brand new battery of the same type.

Before first use, remove the protective
strip on battery compartment.
Always put the scale on a firm and level
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surface.
e To weigh recipe ingredients, place a
suitable bowl or container on

platform. Solid ingredients may be put
directly on the scale.

Activating the scale

1. Turn the scale on by pressing Z/T-
ON/OFF button.



2. The LCD screen will show all characters
for a few seconds and then 0g will be
shown on the display.

The scale turns off automatically after
being idle for 60 seconds.

Press the UNIT button and you can
choose from the different units of
measurement: g/oz/ml/lb.oz.

3.

4.

Weighing an item

1. Turn on the scale.

2. Place an item on the platform and the
exact weight of item will be displayed.

Using the tare mode:

1. Turn the scale on.

2. 0g will be shown on the display.

3. Place an item on the weighing
platform and read the value
accordingly.

Press the Z/T-ON/OFF button to clear
the weight of the item on the platform
and the screen will show “0g”. Then
place next item on the weighing
platform and get the reading.
Continue to use the Z/T-ON/OFF
button and you can get respective
weight of more item through
repeating tare conveniently. And when
all the stuff gets removed off the
platform, the total weight will be
showed on the screen.

Press the Z/T-ON/OFF button to
switch off the scale when the screen
shows “0g” if no more weighing is
needed or it will auto off if no further
using within seconds.

Overload

1. When the loading capacity exceeds the
maximum capacity of the digital scale,
0-Ld will be displayed on the LCD
screen.

Remove the item(s) from the scale
platform to avoid damage to the scale.

-4-

Do not immerse the balance in water:
the electronic components can be

damaged.

e Donotuseawire brush or any abrasive
items.

e Do not use any acidic or abrasive
detergents.

Clean the device with a slightly moist
cloth. Make sure that no humidity or
waters seeps into the device!

Technical Specifications

Model: KS-DIG.012A
Maximum Capacity: Skg (176.40z)
Graduation: 1g (0,0350z2)
Operating Temperature: 0°C~ +40°C

Lithium battery: 2 x CR-2032 3V

Conformity
This device has been tested
c E according to all relevant
current CE guidelines, such as
electromagnetic compatibility Directive
2014/30/EU, and has been constructed in

accordance with the latest safety
regulations.

Disposal — Environment policy
Disposal

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this
product.

This symbol on the product, or on
the documents accompanying the
product, indicates that this
appliance may not be treated as
household waste. Instead, it shall be



handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic
equipment.

Disposal must be carried out in accordance
with local environmental regulations for waste
disposal. For more detailed information about
treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Disposal of used batteries

Batteries contain environmentally damaging
compounds and, therefore, do not belong in
standard communal waste. Deliver used
batteries for proper disposal at locations
intended for their collection.

Guarantee

Warranty Terms and Conditions

1. The product is guaranteed for the period
stipulated by the legislation where it is placed on
the market, starting from the date of purchase,
against  manufacturing  defects  and/or
workmanship.  The lack of conformity
manifested in this period is presumed to exist at
the date of purchase. After this period, it is for
the customer to prove that the lack of
conformity already existed at the time of
delivery.

If, during the warranty period, the product is
defective in normal use, the buyer should
contact the selling establishment and send the
appliance to the place indicated by the seller.

The warranty is only valid upon presentation of
the invoice proving the purchase and the
completed warranty certificate (indicating the
date of purchase, the name of the dealer, the
reference of the model, and it is also
recommended to indicate the serial number and
lot number).

The importer/seller reserves the right to refuse
warranty assistance in the event that such
information has been deleted or altered after
the original purchase of the product.

5. Theresponsibility of the importer/seller includes
in particular the costs of repairing and/or
replacing the unit covered by the warranty with
the reservation of the right to replace it with an
equivalent product, in cases where it is not
possible to repair it.

10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

The warranty does not apply to problems that
are not directly related to defects in material,
design or workmanship.

This product is an appliance and is intended for
home use only. The warranty will be void if the
product is used for professional purposes.

The warranty does not cover damage caused by
misuse, improper installation, spillage, external
factors, or intentional damage.

The warranty does not cover damage resulting
from falls, use of excessive force, blows,
exposure to extreme environmental conditions
or deterioration caused by the normal use of
plastic parts or keyboards, as well as the use of
batteries other than those specified in this
manual.

The warranty does not cover installation and
programming by the dealer. In particular, no
claim for installation and free programming by
the reseller may be accepted.

The warranty does not cover deficiencies that
insignificantly impair the operation of the
appliance. Other costs, such as installation,
transportation and travel of the technician are
expressly excluded from the warranty.

The applicability of the warranty presupposes
that the appliance is sent to the seller or place
indicated by him, complete and in well-
protected packaging (if possible, in its original
packaging) and accompanied by its sheet or
warranty card duly filled out and proof of
purchase.

If after verification, it is found that there are no
reasons for the claim, or that the product is not
defective, the inherent costs will be imputed to
the customer, and the dealer is authorized to
charge those costs to the customer.

The warranty will be void when it shows signs
that an unauthorized person has attempted to
carry out repairs, modifications or replacement
of parts on the appliance.

Repairs carried out after the end of the warranty
period are subject to costs.

This warranty does not affect your legal rights
that you may have as a consumer under
applicable national law governing the purchase
of products where the product is sold.
Warranty Period:

European Union countries - European Directives
(EU) 2019/771 and (EU) 2019/770 apply on
certain aspects of contracts for the purchase and



sale of movable property and transposed into
the national laws of their countries.

Other countries national legislation on
consumer rights in their country applies. In the
case of no official legislation, the guarantee shall
be applied at the discretion of the importer
placing the product on the market or the seller
establishment.

Portugués

Estimado Cliente
Obrigado por ter

HAGER.

Os produtos HZAGER foram concebidos a
pensar no bem-estar do consumidor,
privilegiando os mais elevados padrdes de
qualidade, funcionalidade e designe. Estamos
certos da sua satisfacdo pela aquisicdo deste
produto.

Partimos do principio de que o utilizador
possui  conhecimentos gerais sobre o
manuseamento com eletrodomésticos.

A fim de assegurar que a balanga continua a
oferecer um 6timo desempenho, por favor leia
estas instrugdes, cuidadosa e minuciosamente
antes do uso inicial.

Informagao geral

A sua balanca é um instrumento
eletrénico de precisdo. Trate a sua balanga
com cuidado. Evite impactos ou vibragdes
excessivas. A balanca é duravel, mas um
mau uso pode tornar o0s sensores
eletrdénicos inoperativos.

1. Leia todas as instrugdes antes de
operar a balanga.

Siga as precaugdes basicas de
seguranga para todos os
equipamentos do escritério quando se
utiliza esta balanca.

O fabricante ndo garante que esta
unidade seja a prova de agua. Nao
exponha este produto a chuva ou
humidade.

escolhido um produto

2.

4. Ndo utilize a balanca sob o sol e
mantenha-a longe de aparelhos de
aquecimento, como fogdo, forno, etc.

5. Esta balanca ndo contém pecas que
possam ser reparadas. Ndo desmonte.

6. Use a balanga para o fim a que se

destina.

Nota: O valor indicado no visor pode ser
afetado por influéncias eletromagnéticas,
por exemplo, quando um rddio é operado
na vizinhanga imediata do dispositivo. O
produto pode ser utilizado para a sua
finalidade pretendida novamente quando
a interferéncia é eliminada, mas necessita
de ser desligada e reiniciada de novo.

Instalagao das pilhas

1. Vire a balanga de cabega para baixo e
coloque-a com seguranga em uma
superficie firme e plana.

2. Remova a tampa da bateria.

3. Instale as baterias (2xCR2032) no com-
partimento das baterias, certificando-
se de que o lado positivo estd virado
para cima.

4. Feche a tampa da pilha.

al
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Se o simbolo de bateria fraca “L0”
aparecer no ecrd LCD, indica que as
pilhas estdo fracas. Abra o
compartimento das pilhas e substitua
as pilhas usadas por novas.

As pilhas usadas n3ao devem ser
eliminadas como lixo doméstico. Nao
queime as pilhas porque podem
explodir a temperatura elevadas.
Contacte as autoridades locais para



obter informacgdes sobre recuperacao
e eliminagao de pilhas.

Ao substituir as pilhas, utilize sempre
pilhas novas do mesmo tipo.

Utilizacao

Antes da primeira utilizagdo, retire a
pelicula do compartimento da bateria.
Coloque sempre a balanga sobre uma
superficie firme e nivelada.

Para pesar os ingredientes da receita,
coloque primeiro uma tigela ou
recipiente adequado na plataforma.
Os ingredientes solidos podem ser
diretamente colocados na balanga.

Ativacao da balanca

1. Ligue a balanga premindo o botdo Z/T-
ON/OFF.

O ecra LCD mostra todos os caracteres
durante alguns segundos e, em
seguida, aparece 0g no visor.

A balanca desliga-se automaticamente
apods 60 segundos de inatividade.
Prima o botdo UNIT e pode escolher
entre as diferentes unidades de
medida: g/oz/ml/Ib.oz.

Pesar um objeto

1. Ligue a balanca

2. Coloque um item na plataforma e o
peso exato do item sera exibido.

Utilizar o modo de tara

1. Ligue a balancga.

2. O visor mostra 0g.

3. Coloque um objeto na plataforma de
pesagem e leia o valor correspon-
dente.

Prima o botdo Z/T-ON/OFF para
apagar o peso do item na plataforma e
0 ecra apresentara "0g". De seguida,
coloque o proximo item na plataforma
de pesagem e obtenha a leitura.

Continue a utilizar o botdo Z/T-
ON/OFF e pode obter o peso respetivo
de mais itens através da repeticdo
conveniente da tara. E quando todos
os artigos forem retirados da
plataforma, o peso total sera
apresentado no ecra.

Prima o botdo Z/T-ON/OFF para
desligar a balangca quando o ecra
mostrar "0g", se ndo for necessaria
mais pesagem, ou a balanca desliga-se
automaticamente se ndo for utilizada
durante alguns segundos

Sobrecarga
1. Quando a capacidade de carga excede
a capacidade maxima da balanga

digital, O-Ld ¢é apresentado no visor
LCD.

Retire o(s) objeto(s) da plataforma da
balanca para evitar danos na mesma.

Ndo mergulhar a balanga em agua: os
componentes eletrénicos podem ser
danificados.

N3o utilize uma escova de arame ou
outros objetos abrasivos.

N3do utilize produtos de limpeza
agressivos ou abrasivos.

Limpe o aparelho com um pano
ligeiramente himido. Certifique-se de
gue ndo entra humidade ou dgua no

aparelho!
Especificagdes técnicas
Modelo: KS-DIG.012A
Capacidade maxima: 5kg (176.40z)
Graduagéao: 1g (0,0350z2)
Temperatura de operagdo:  0°C~ +40°C
Pilha de Litio: 2 x CR2032 3V



Conformidade CE
C € Este aparelho foi controlado

nos termos das atuais

diretivas da CEE aplicaveis,
tais como inocuidade eletromagnética
Diretiva EMC 2014/30/EU e fabricado de
acordo com as mais recentes prescrigcdes
de seguranca técnica.

Eliminagao — Politica ambiental
Eliminacao

Este aparelho esta classificado de acordo com
a Diretiva Europeia 2012/19/EU sobre
Residuos de equipamento elétrico e
eletronico (CEE).

Ao garantir a eliminagdo adequada deste
produto, estard a ajudar a evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e
para a saude publica, que poderiam derivar de
um manuseamento de desperdicios
inadequado deste produto.

Este simbolo no produto, ou nos
E documentos que acompanham o

produto, indica que este aparelho
B 50 pode ser tratado como lixo
domeéstico. Pelo contrario, deve ser entregue
no ponto de recolha para a reciclagem de
equipamento elétrico e eletrénico.
A eliminagdo dever ser efetuada de acordo
com as normas ambientais locais para a
deposicdo de residuos. Para obter informacg&es
mais detalhadas sobre o tratamento, a
recuperacdo e reciclagem deste produto, entre
em contacto com o departamento local, o
servigo de recolha de lixo ou a loja onde
adquiriu o produto.

Eliminacao de baterias usadas

As baterias contém compostos
ambientalmente prejudiciais e, portanto, nao
pertencem a residuos comuns padrao.
Entregue as pilhas usadas para descarte
adequado em locais destinados a sua colegdo.

Termos e Condigdes de garantia

1. O produto é garantido pelo periodo estipulado
pela legislacdo onde é colocado no mercado,
iniciando-se a partir da data de compra, contra
defeitos de fabrico e/ou m3o-de-obra. A falta de
conformidade que se manifeste nesse prazo,
presume-se existente a data da compra.
Decorrido este prazo cabe ao cliente provar que
a falta de conformidade j& existia a data da
entrega.

Se, durante o periodo de garantia, o produto
apresentar qualquer defeito, em situagdo de
utilizagdo normal, o comprador devera entrar
em contacto com o estabelecimento vendedor e
remeter o aparelho para o local por este
indicado.

A garantia so é valida mediante a apresentagdo
da fatura comprovativa da compra e do
certificado de garantia preenchido (indicando a
data de aquisicdo, o nome do revendedor, a
referéncia do modelo, sendo ainda
recomendada a indicagdo do nimero de série e
numero do lote).

O importador/vendedor reserva-se o direito de
recusar assisténcia em garantia no caso de as
referidas informacgdes terem sido apagadas ou
alteradas apds a compra original do produto.

A responsabilidade do importador/vendedor
inclui nomeadamente os custos da reparagdo
e/ou substituicido da unidade coberta pela
garantia com a reserva do direito de substituir
por um produto equivalente, nos casos em que
ndo seja possivel a sua reparagao.

A garantia ndo é aplicavel a problemas que ndo
estejam diretamente relacionados com defeitos
de material, concegdo ou mao-de-obra.

Este produto é um eletrodoméstico e destina-se
apenas a uso doméstico. A garantia perdera
validade se o produto for usado para fins
profissionais.

A garantia ndo cobre danos causados por uso
incorreto, instalagdo incorreta, derramamento,
fatores externos ou danos intencionais.

A garantia ndo cobre danos resultantes de
quedas, uso de forga excessiva, golpes,
exposicdo a condigdes ambientais extremas ou
deterioragdo causada pelo uso normal de pegas
plasticas ou teclados, bem como pelo uso de
baterias diferentes das especificadas neste
manual.

A garantia ndo cobre a instalagdo e programagdo
por parte do revendedor. Em particular, ndo

10.



poderdo ser aceites reclamagdo para instalagdao

e programagdo gratuita por parte do
revendedor.

11. A garantia ndo cobre deficiéncias que
prejudicam de forma insignificante o

funcionamento do aparelho. Outros custos, tais
como a instalagdo, transporte e/ou deslocagio
de técnicos estdo expressamente excluidos da
garantia.

A aplicabilidade da garantia pressupGe que o
aparelho seja enviado ao estabelecimento
vendedor ou para o local por este indicado,
completo e em embalagem bem protegida (se
possivel na sua embalagem original) e
acompanhado da respetiva folha ou cartdo de
garantia, devidamente preenchida e da prova de
compra.

Se apds a verificagdo, se concluir que ndo
existem motivos para a reclamagdo, ou que o
produto ndo apresenta defeitos, os custos
inerentes serdo imputados ao cliente, estando o
revendedor autorizado a cobrar esses custos ao
cliente.

A garantia perdera validade, quando apresente
sinais de que alguma pessoa ndo autorizada
tenha tentado efetuar reparagdes, modificagdes
ou substitui¢des de pegas no aparelho.

As reparagdes realizadas apos o final do periodo
de garantia estdo sujeitas a custos

Esta garantia ndo afeta os seus direitos legais
gue possa ter como consumidor ao abrigo da
legislagdo nacional aplicavel que rege a compra
de produtos onde o produto é vendido.
Periodo de Garantia:

Paises da Unido Europeia - aplicam-se as
Diretivas Europeias (EU) 2019/771 e (EU)
2019/770 relativa a certos aspetos dos contratos
de compra e venda de bens moveis e
transpostas para as legislagbes nacionais dos
respetivos paises.

Outros paises - aplica-se a legislagdo nacional
sobre os direitos do consumidor do respetivo
pais. Ndo existindo legislagdo oficial, a garantia
sera aplicada segundo o critério do importador
que coloca o produto no mercado ou do
estabelecimento vendedor.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Espaiiol

Estimado cliente

Gracias por elegir un producto HZAGER.

Los productos HZGER estan disefiados para el
bienestar de los consumidores, haciendo

hincapié en los mas altos estdndares de
calidad, funcionalidad y disefio. Estamos
seguros de su satisfaccién con la compra de
este producto.

Suponemos que el usuario tiene
conocimientos generales sobre el manejo de
los aparatos eléctricos.

A fin de garantizar la escala sigue ofreciendo el
maximo rendimiento, por favor, lea estas
instrucciones completa y cuidadosamente
antes de utilizarla por primera vez.

Informacion General

Su escala es un instrumento electrénico
de precision. Trate la balanza con cuidado.
No lo deje caer o saltar sobre ella. La
escala es duradera, pero mal uso o abuso
puede hacer que los sensores electrénicos
de funcionar.

1. Lea todas las instrucciones antes de
utilizar la escala.

Siga las precauciones de seguridad
basicas para todo el equipo de la
oficina cuando se utiliza esta escala.

El fabricante no garantiza que esta
unidad sea a prueba de agua. No
exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

No utilice la escala bajo el sol o la
mantenga alejada de aparatos de
calefaccion, tales como horno, estufa,
etc.

Esta escala no contiene ninguna pieza
que el usuario pueda reparar. No
desmonte.

Use la escala para los fines previstos
solamente.

Nota: El valor de visualizacion puede ser
afectada por influencias electromagnéti-
cas, por ejemplo, cuando se opera una ra-
dio en la vecindad inmediata del disposi-
tivo. El producto puede ser utilizado para
su fin pretendido de nuevo cuando la inter-
ferencia se interrumpe, pero puede ser ne-



cesario conectar de nuevo para volver a
empezar.

Instalacion de la bateria

1. Vuelque la balanza totalmente hacia
abajo y coloqué-la de forma segura
sobre una superficie firme y plana.

2. Retire la tapa de la bateria.

3. Instale las pilas (2xCR2032) en el
compartimento de las pilas,
asegurandose de que el lado positivo
guede hacia arriba.

4. Cierre la tapa de la bateria.

Estado de la bateria

o Cuando el simbolo de bateria baja “L0”
aparece en la pantalla LCD, indica que
las pilas estdn bajas. Abra el
compartimiento de la bateria y
reemplace las pilas viejas por otras
nuevas.

¢ Las pilas usadas no deben desecharse
como residuos domésticos. No
incinere las pilas porque podrian
explotar a alta temperatura. Péngase
en contacto con las autoridades
locales para obtener informacién
sobre la recuperacion y eliminacion
de pilas.

e Cuando cambie las pilas, utilice
siempre pilas nuevas del mismo tipo.

Operacion

e Antes del primer uso, retire la tira
protectora del compartimento de la
bateria.

e Siempre coloque la bascula, en una
superficie firme y nivelada.

e Para pesar ingredientes de la receta,
colocar un recipiente adecuado o
envase en la plataforma. Los
ingredientes soélidos se pueden poner
directamente.

Activacién de la bacula

1. Encienda la bascula pulsando el botén

Z/T-ON/OFF.

La pantalla LCD mostrara todos los

caracteres durante unos segundosy, a

continuacién, se mostrara 0g en la

pantalla.

3. La bascula se apaga automaticamente
después de estar inactiva durante 60
segundos.

4. Pulse el boton UNIT y podrad elegir
entre las diferentes unidades de
medida: g/oz/ml/Ib.oz.

N

Pesar un articulo
1. Encienda la bascula.

2. Coloque un articulo sobre la
plataforma y se mostrard el peso
exacto del articulo.

Uso del modo de tara

1. Encienda la bascula.

2. Enla pantalla aparecera 0g.

3. Coloque un articulo en la plataforma
de pesaje y lea el valor correspon-
diente.

4. Pulse el botén Z/T-ON/OFF para
borrar el peso del articulo en la
plataformay la pantalla mostrara "0g".
A continuacidn, coloque el siguiente
elemento en la plataforma de pesajey
obtenga la lectura.

5. Continlde utilizando el botén Z/T-
ON/OFF y podrad obtener el peso
respectivo de mas articulos repitiendo
la tara convenientemente. Y cuando
todas las cosas se retiren de la
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plataforma, el peso total se mostrara
en la pantalla.

6. Pulse el botén Z/T-ON/OFF para
apagar la bascula cuando la pantalla
muestre "Og" si ya no es necesario
pesar mas o se apagara
automdticamente si no se utiliza mas
en unos segundos.

Sobrecarga

1. Cuando la capacidad de carga es
superior a la capacidad maxima de la
bacula digital, aparecerd O-Ld en la
pantalla LCD.

2. Retire el/los articulo(s) de la plata-
forma de la bdscula para evitar da-
farla.

e No sumerja la bascula en agua: los
componentes electrénicos pueden
resultar dafiados.

e No utilice un cepillo de alambre u ob-
jetos abrasivos.

e No utilice detergentes agresivos o
abrasivos.

e Limpie el aparato con un pafio
ligeramente humedecido. jAsegurese
de que no penetre humedad ni agua
en el aparato!

Especificaciones técnicas

Modelo: KS-DIG.012A
Capacidad maxima: 5kg (176.402)
Graduacion: 1g (0,03502)
Temp. de funcionamiento:  0°C~ +40°C

Bateria de Litio: 2 x CR2032 3V

Conformidad CE

Este aparato se ha
examinado segun las
normativas actuales y

vigentes de la Comunidad Europea, como
p.ej. compatibilidad electromagnética

Directiva EMC 2014/30/EU y se ha
construido segin las mads nuevas
especificaciones por razon de la seguridad.

Disposicion — La politica ambiental

Eliminacién
Este aparato lleva el marcado CE en
conformidad con la Directiva 2012/19/EU del
Parlamento Europeo y del Consejo sobre
residuos de aparatos eléctricos y electréonicos
(RAEE).
La correcta eliminacidn de este producto evita
consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud.
Este simbolo en el producto o en los
E documentos que acompafan el
producto, indica que este aparato no
I puede ser tratado como residuos
domeésticos. Es su lugar se debe entregar al
punto de recogida para el reciclaje de equipos
eléctricos y electrénicos.
Para eliminacion debe realizarse de
conformidad con las normas
medioambientales para eliminacién de
residuos. Entrégalo a un vertedero autorizado,
no lo deje ni siquiera por unos dias, ya que es
potencialmente peligroso para los nifios.
Para obtener informacidn mas detallada sobre
el tratamiento, recuperacion y reciclaje de este
producto, pdngase en contacto con el
ayuntamiento, su servicio de desechos del
hogar o la tienda donde adquirié el producto.

Eliminacién de baterias usadas

Las baterias contienen compuestos dafiinos
ambientalmentey, por lo tanto, no pertenecen
a los residuos comunales estandar. Entregar
baterias usadas para la disposicion adecuada
en las ubicaciones destinadas a su coleccion.

Términos y condiciones de la garantia

1. El producto estd garantizado por el periodo
estipulado por la legislacion donde se
comercializa, a partir de la fecha de compra,
contra defectos de fabricacion y/o mano de
obra. La falta de conformidad que se manifieste
dentro de este plazo, presume que existe en la
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fecha de compra. Después de este periodo,
corresponde al cliente demostrar que la falta de
conformidad ya existia en el momento de la
entrega.

Si, durante el periodo de garantia, el producto es
defectuoso en uso normal, el comprador debe
ponerse en contacto con el establecimiento
vendedor y enviar el electrodoméstico al lugar
indicado por el vendedor.

La garantia solo es vélida previa presentacion de
la factura que acredite la compra y el certificado
de garantia completado (indicando la fecha de
compra, el nombre del distribuidor, la referencia
del modelo, y también se recomienda indicar el
numero de serie y el nimero de lote).

El importador / vendedor se reserva el derecho
de rechazar la asistencia de garantia en caso de
que dicha informacién haya sido eliminada o
alterada después de la compra original del
producto.

La responsabilidad del importador/vendedor
incluird, entre otras cosas, los costes de
reparacion y/o sustitucion de la unidad cubierta
por la garantia con la reserva del derecho a
sustituirla por un producto equivalente, cuando
no sea posible repararla.

La garantia no se aplica a problemas que no
estén directamente relacionados con defectos
de material, disefio o mano de obra.

Este producto es un electrodoméstico y estd
destinado solo para uso doméstico. La garantia
se anula si el producto se utiliza con fines
profesionales.

La garantia no cubre los dafios causados por mal
uso, instalacion inadecuada, derrames, factores
externos o dafios intencionales.

La garantia no cubre los dafios resultantes de
caidas, uso de fuerza excesiva, golpes,
exposicion a condiciones ambientales extremas
o deterioro causado por el uso normal de piezas
de plastico o teclados, asi como el uso de
baterias distintas a las especificadas en este
manual.

La garantia no cubre la instalacion y
programacion por parte del distribuidor. En
particular, no se aceptara ninguna reclamacioén
de instalacion y programacion gratuita por parte
del revendedor.

La garantia no cubre deficiencias que
perjudiquen insignificantemente el
funcionamiento del aparato. Otros costes, como
la instalacion, el transporte y el desplazamiento
del técnico estan expresamente excluidos de la
garantia.
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La aplicabilidad de la garantia presupone que el
aparato sea enviado al establecimiento
vendedor o al lugar indicado por éste, completo
y en un embalaje bien protegido (si es posible en
su embalaje original) y acompafiado de la
respectiva hoja o tarjeta de garantia,
debidamente cumplimentado y comprobante de
compra.

Si después de la verificacion, se descubre que no
hay razones para la reclamaciéon, o que el
producto no es defectuoso, los costos
inherentes se imputardn al cliente, y el
distribuidor esta autorizado a cobrar esos costos
al cliente.

La garantia quedara anulada cuando presente
indicios de que una persona no autorizada ha
intentado realizar reparaciones, modificaciones
o sustitucién de piezas en el aparato.

Las reparaciones realizadas una vez finalizado el
periodo de garantia incurren en costes.

Esta garantia no afecta a sus derechos legales
que pueda tener como consumidor en virtud de
la legislaciéon nacional aplicable que rige la
compra de productos donde se vende el
producto.

Periodo de garantia:

Paises de la Unién Europea - Las Directivas
Europeas (UE) 2019/771 y (UE) 2019/770 se
aplican a ciertos aspectos de los contratos de
compraventa de bienes muebles y se
transponen a las legislaciones nacionales de sus
paises.

Otros paises: se aplica la legislacién nacional
sobre los derechos de los consumidores en su
pais. En caso de que no exista legislacion oficial,
la garantia se aplicard a discrecién del
importador que introduzca el producto en el
mercado o del establecimiento vendedor.

Francgais

Cher Client

Merci d'avoir choisi un produit HEGER.

Les produits HEGER sont congus pour le bien-
étre du consommateur, en insistant sur les plus
hauts standards de qualité, de fonctionnalité et
de design. Nous sommes certains de leur
satisfaction a I'achat de ce produit.

Nous supposons que l'utilisateur détient des

connaissances générales sur

'emploi des

appareils électroménagers.



Afin d'assurer I'échelle continue d'offrir des
performances de pointe, s'il vous plait lire ces
instructions de fonctionnement
soigneusement et minutieusement avant la
premiére utilisation.

Informations Générales

Votre balance est wun instrument
électronique de précision. Traitez votre
balance soigneusement. Eviter le choc ou
des vibrations excessives. La balance est
durable, mais une mauvaise utilisation ou
d’abuse peut rendre les capteurs
électroniques hors d’usage.

1. Lisez toutes les instructions avant
d'utiliser I'échelle.

2. Suivez les précautions élémentaires de
sécurité pour tous les équipements de
bureau lorsque vous utilisez cette
échelle.

3. Le fabricant ne garantit pas
I'étanchéité de cet appareil. N'exposez
pas ce produit a la pluie ou a
I'humidité.

4. Ne pas utiliser I'échelle sous le soleil ou
le tenir éloigné des appareils de
chauffage tels que four, cuisiniére, etc.

5. Cette échelle ne contient pas de pieces

réparables par ['utilisateur. Ne
démontez pas.

6. Utilisez I'échelle a sa destination
seulement.

Remarque : La valeur affichée peut étre

affectée par des influences

électromagnétiques, par exemple lorsque
la radio fonctionne dans le voisinage
immédiat du dispositif. Le produit peut
étre utilisé conformément a sa destination
a nouveau lorsque l'interférence est
arrétée, mais peut-étre besoin d'étre remis
en marche pour relancer.

Installation des piles

1. Retournez la balance et le placer en
toute sécurité sur une surface plane et
stable.

Retirez le couvercle de la batterie.
Installer les piles (2xCR2032) dans le
compartiment a piles, en veillant a ce
que le coté positif soit orienté vers le
haut.

)
1
Etat de la batterie

e Lorsque le symbole de batterie faible

whnN

“t0" apparaft sur I'écran LCD, il
indigue que la batterie est faible.
Ouvrez le compartiment des piles et
remplacer les piles usagées par des
neuves.

e Les piles usagées ne doivent pas étre
jetées avec les ordures ménageres.
Ne les incinérez pas, car elles risquent
d'exploser a haute température.
Contactez les autorités locales pour
obtenir des informations sur la
récupération et |I'élimination des
piles.

e Lors du remplacement des piles,
utilisez toujours des piles neuves du
méme type.

e Avant la premiere utilisation, retirez la
bande de protection sur le
compartiment batterie.

e Toujours placer I'échelle, sur une
surface plane et ferme.

e Pour peser les ingrédients de la
recette, placez un bol ou un récipient
approprié  sur la plateforme.
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Ingrédients solides peuvent étre
placés directement sur la balance.

Activation de la balance

1. Allumez la balance en appuyant sur le
bouton Z/T-ON/OFF.

2. L'écran LCD affiche tous les caractéres
pendant quelques secondes, puis 0g
s'affiche.

3. La balance s'éteint automatiquement
apres 60 secondes d'inactivité.

4. Appuyez sur le bouton UNIT et vous
pouvez choisir parmi les différentes
unités de mesure : g/oz/mlb.oz.

Peser un objet
1. Activez la balance.

2. Placez un objet sur la plate-forme et
le poids exact de I'objet sera affiché.

Utilisation du mode tare

1. Mettez la balance en marche.

2. Og s'affiche a I'écran.

3. Placez un objet sur la plate-forme de
pesée et lisez la valeur
correspondante.

4. Appuyez sur la touche Z/T-ON/OFF
pour effacer le poids de |'article sur la
plate-forme et I'écran affichera "Og".
Placez ensuite l'article suivant sur la
plate-forme de pesée et lisez la valeur.

5. Continuez a utiliser le bouton Z/T-
ON/OFF et vous pouvez obtenir le
poids respectif d'autres articles en
répétant la tare de maniére pratique.
Lorsque tous les articles ont été retirés
de la plate-forme, le poids total
s'affiche a I'écran.

6. Appuyez sur le bouton Z/T-ON/OFF
pour éteindre la balance lorsque
I'écran affiche "0g" si vous n'avez plus
besoin de la peser ou elle s'éteindra
automatiquement si vous ne |'utilisez
plus dans les secondes qui suivent.

Surcharge
1. Lorsque la capacité de chargement

dépasse la capacité maximale de la
balance numérique 0-Ld s'affiche sur
I'écran LCD.

2. Retirez le(s) article(s) de la plate-forme
de la balance pour éviter d'endomma-
ger la balance.

Nettoyage

e Ne pasimmerger la balance dans I'eau,
les composants électroniques peuvent
étre endommagsés.

e Ne pas utiliser de brosse métallique ou
d'objets abrasifs.

e Ne pas utiliser de détergents acides ou
abrasifs.

e Nettoyer l'appareil avec un chiffon
légérement humide. Veillez a ce
gu'aucune humidité ou eau ne
s'infiltre dans I'appareil !

Spécifications techniques

Modele :...coveeeeeeeeiieieeeee, KS-DIG.012A
Capacité maximale : ............ 5kg (176.40z)
Graduation i....ccceeeevieeieeee. 1g (0,03502)

Tempér. de fonctionnement : 0°C ~ +40°C
Source d’alimentation : ...... 2 x CR2032 3V

Conformité CE
Cet appareil a été contrélé
d’apres toutes les directives

c € européennes actuelles

applicables, comme par exemple concernant la
compatibilité  électromagnétique Directive
EMC 2014/30/EU. Cet appareil a été fabrique
en respect des réglementations techniques de
sécurité les plus récentes.

Elimination — La politique
environnementale

Mise au rebut
Cet appareil porte le symbole du recyclage
conformément a la Directive Européenne
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2012/19/EU  concernant les  Déchets
d’Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE ou WEEE).

En procédant correctement a la mise au rebut
de cet appareil, vous contribuerez a empécher
toute conséquence nuisible pour
I’environnement et la santé de ’homme.

Ce symbole présent sur I'appareil ou
E sur la documentation qui
I'accompagne indique que ce produit
e peut en aucun cas étre traité
comme déchet ménager. Il doit plutot étre
remis au point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et
électroniques.

L'élimination doit étre effectuée
conformément aux reglements
environnementaux locaux pour |'élimination
des déchets. Pour des informations plus
détaillées sur le traitement, la récupération et
le recyclage de ce produit, s'il vous plait
contacter votre bureau compétent de votre
commune, votre service d'élimination des
déchets ménagers ou directement a votre
revendeur ol vous avez acheté le produit.
Elimination des piles usagées

Les piles contiennent des composés
endommagés sur l'environnement et, par
conséquent, n'appartiennent pas aux déchets
communaux standard. Livrer des piles usagées

pour une élimination appropriée dans des
endroits destinés a leur collection.

Termes et conditions de la garantie

1. Le produit est garanti pour la période stipulée
par la législation ou il est mis sur le marché, a
compter de la date d’achat, contre les défauts de
fabrication et/ou de main d’ouvre. Le défaut de
conformité manifesté dans ce délai est présumé
exister a la date d’achat. Passé ce délai, il
appartient au client de prouver que le défaut de
conformité existait déja au moment de la
livraison.

2. Si, pendant la période de garantie, le produit est
défectueux en utilisation normale, I'acheteur
doit contacter ['établissement de vente et
envoyer l'appareil a I'endroit indiqué par le
vendeur.
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La garantie n’est valable que sur présentation de
la facture prouvant I'achat et du certificat de
garantie complété (indiquant la date d’achat, le
nom du revendeur, la référence du modeéle, et il
est également recommandé d’indiquer le
numéro de série et le numéro de lot).
L'importateur/vendeur se réserve le droit de
refuser I'assistance de garantie dans le cas ou
ces informations ont été supprimées ou
modifiées apreés I'achat initial du produit.

La responsabilité de Iimportateur/vendeur
comprend, entre autres, les frais de réparation
et/ou de remplacement de I'unité couverte par
la garantie avec la réserve du droit de la
remplacer par un produit équivalent, lorsqu’il
n’est pas possible de la réparer.

La garantie ne s’applique pas aux problémes qui
ne sont pas directement liés a des défauts de
matériau, de conception ou de fabrication.

Ce produit est un appareil et est destiné a un
usage domestique uniquement. La garantie
expirera si le produit est utilisé a des fins
professionnelles.

La garantie ne couvre pas les dommages causés
par une mauvaise utilisation, une mauvaise
installation, un déversement, des facteurs
externes ou des dommages intentionnels.

La garantie ne couvre pas les dommages
résultant de chutes, de I'utilisation d’une force
excessive, des coups, de l'exposition a des
conditions environnementales extrémes ou de
la détérioration causée par |'utilisation normale
de pieces en plastique ou de claviers, ainsi que
I'utilisation de batteries autres que celles
spécifiées dans ce manuel.

La garantie ne couvre pas linstallation et la
programmation par le concessionnaire. En
particulier, aucune réclamation pour
I'installation et la programmation gratuite par le
revendeur ne peut étre acceptée.

La garantie ne couvre pas les défauts qui nuisent
de maniere insignifiante au fonctionnement de
I'appareil. Les autres frais, tels que I'installation,
le transport et le déplacement du technicien
sont expressément exclus de la garantie.
L'applicabilité de la garantie suppose que
I'appareil soit envoyé a I'établissement du
vendeur ou a l'endroit indiqué par celui-ci,
complet et dans un emballage bien protégé (si
possible dans son emballage d'origine) et
accompagné de la feuille ou de la carte de
garantie respective, diment rempli et d'une
preuve d'achat.



13. Si, aprés vérification, il s’avére qu’il n’y a aucune
raison pour la réclamation, ou que le produit
n’est pas défectueux, les colts inhérents seront
imputés au client, et le revendeur est autorisé a
facturer ces colts au client.

14. La garantie sera annulée lorsqu'elle montre des
signes qu'une personne non autorisée a tenté
d'effectuer des réparations, des modifications
ou le remplacement de piéces sur I'appareil.

15. Les réparations effectuées apres la fin de la
période de garantie sont soumises a des frais.

16. Cette garantie n’affecte pas vos droits légaux
que Vvous pouvez avoir en tant que
consommateur en vertu de la législation
nationale applicable régissant I'achat de
produits lorsque le produit est vendu.

17. Période de garantie :

Pays de I'Union Européenne - Les directives
européennes (UE) 2019/771 et (UE) 2019/770
s’appliquent a certains aspects des contrats
d’achat et de vente de biens meubles et
transposées dans les législations nationales de
leurs pays.

Autres pays - la législation nationale sur les
droits des consommateurs dans leur pays
s’applique. En I'absence de législation officielle,
la garantie est appliquée a la discrétion de
I'importateur qui met le produit sur le marché
ou de I'établissement du vendeur.

EAANViKA

Ayannté neAdatn

J0G EUXOPLOTOUME TIOU ETUAEEQTE £val TIPOLOV
HAGER.

Ta mpotovta HEGER €xouv mapayBel yla va
oKeDTOUV TNV EUNUEPLA TOU KOTAVAAWTK TIOU
YVWwpIleL Ta TiLo auénpéva mPOTuUTaL TTOLOTNTOG,
Aewtoupykotntag  kat avdabeong. Eipoote
olyoupol 0Tt Ba gioTe euxapLOTNUEVOL LE QUTH
TN OUOKEUN.

YrnoB£toupe 4TLo Xpriotng eival e€0LKELWUEVOG
HE TLG KOWEG SLASIKACIEG XELPLOKOU OLKLAKWY
OUOKEUWV.

Mo va dtaodpalioste 6t n Luyapld cuvexileL va
MapEXel  Méylotn  amodoon,  Swapacte
T(POOEKTIKA Kot SLe€0SIKA QUTEG TG 06nyleG
Aettoupyiog mpLv amd tnv apyLkn xprion.

Frevikég MAnpodopicg

H Tuyopld ocog eival €va nAeKTpoviKO
opyavo okplBeiog. Avtipetwriote ™
{uyapld cog pe mpoaooxn. Mnv to piéelg
nmida mavw Ttou. H Tuyapwd eival
avOektik, aMd& n kokq xpnon n n
KATAXPNON MMOPEL VA KATOOTHOEL TOUG
NAEKTPOVIKOUG aLoONTAPEG UNEYXELPNTEG.
1. AwaBaote 6Aeg TIC 06Nnyileg MPLV amo Tn
Aettoupyia tng uyaplag.

2. AkolouBnote TG Baoukég
npoduldéelg aodaleiog yia 6Ao tov
efomAlopd ypadeiov katd t xprAon
QaUTAG TG KALHaKAgG.

3. O katoaokeuaotrg &gv eyyudtal Otl
autn n povada elvat adiafpoxn. Mnv
ekBEtete autd to mpoidv o Bpoxn A
uypaoia.

4. Mn xpnolpormoleite ™ {uyapld Katw
arntd tov AAO KAl YNV TNV Kpotdte
MOKPLA QO OUOKEUEG Bépuavong
onwg ¢polPVo, COUTA K.ATL.

5. Auti n  KAloka Oev  TEPLEXEL
efaptrpata mou eEunmnpeTouvIaL and
TO Xpnotn. Mnv anocuvapUoAoyeite.

6. Xpnoluomotrjote T {uyopld Lovo yla
TOV POOPLOUO TNG.

Znueiwon: H tiun tng o9ovng evdéxetat va

ennpealetal  amé  NAEKTPOUAYVNTIKES

embpacelg, my. otav éva padlopwvo

Aettoupyel kovta otn ouokeun. To mpoiov

umnopei va xpnowomnownVei éava yla tov

TTPOoBAEeMOLUEVO OKOMO TOU OTaV SLAKOTIEL

napeuBoAn, alda umopei va xpelaotei va

evepyoroinPei éava yla va Eekvnoet éava.

Eykatdaotoon pnatapiog

1. Tupiote oAOkAnpnN tn JuyapLd avamoda Kat
enavapépete thv pe acddAela o pla
otaBepn, emninedn ermupavela.

2. AdalpéoTe TNV MOPTA TNG Uatapiag.

3. TomoBetnote tig umatapieg (2xCR2032)
otn 0nkn unataplwy, dtacdalifovrag ot
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n Betikn MAgUPA €lval OTPAUUEVN TIPOG TA
Tavw.
4. Klelote TNV mopTA TNG Hratapiag.

Kataotoaon pnatapiog

e Otav eudaviotel 10 OUMBOAO  XOUNAAG
protopiac “LO”  omv  0B6vn  LCD,
UTIOSELKVUEL OTL N pratapia ivat xaunAn.
Avoifte ™ OAkn  pmatoplwy  Kat
OVTLKOTOOTAOTE TIC MAALEG UImaTapieg Le VEEC.
OLXPNOLUOTIOLNUEVEG UaTapie Sev mpénel
VaL QIOPPLITOVTOL WG OLKLAKA QITOPPLULOLTAL.
Mnv anoteppwVete TG Hratapieg, SiotL
evééxetar v ekpayouv ot uynAl
BOepokpacia. EMKOWWVAOTE UE TV TOTLKA
oag apxr ywa nAnpodopieg OXETIKA UE TNV
avaktnon Kot TtV anoppwpn  Twv

MITaTopLwV.
o Katd tnv avTiKaTtAoToon Twy HRoTapLwyv,
XPnolpomoleite mavia  oAokaivoupyla

uratapia tov idtou tumou.

e Mpw and tnv mpwtn Xpnon, adatpéote tnv
TMPOOTATEVTIK Tawia otn 6nkn 1ng
umataplog.

e TomoBeteite navra tn {uyapld os otabepn
Kal eminedn empavela.

e T va Quyloete Ta OUCTATIKA TNG
ouvtayng, TOmMoBEeTNOTE €va KATAAANAO
umoA ) Soxeio otnv mAatdopua. Ta oteped
OUOTOTIKA umopolV va  TtomoBetnBolv
amneuBeiog otn Luyapld.

Evepyomnoinon tng {uyaplicg

1. Evepyornotfote tn {UyopLd mATWwvTog To
Koupri Z/T-ON/OFF.

2. Itnv o6bvn LCD Ba gpdaviotovv 6Aot ot
XOPAKTIPEG YLt LEPLKA SeUTEPOAETTA KL
otn ouveéxela Ba epdaviotel otnv 066vn
to 0g.

3. HQuyapld anevepyomnoleitatl autopata
adoU mapapeivel og adpdvela yio 60
SeutepoOhenta.

4. Matnote to kouprni UNIT kat prnopeite va
erulé€ete petafl Twv Sladopwv povadwy
pétpnong: g/oz/ml/lb.oz.

ZUyLon EVOC OVTIKELUEVOU

1. Evepyomotniote tn uyapLd.

2. TomoOetnote £€va  OVTIKEIMEVO  OTNV
mAatdoppa kot Ba epdaviotel To akplBeg
BApog TOU AVTLKELLEVOU.

Xpnowlonowvtag Tt

Tapixevong

Evepyomotote t {uyapLd.

Ytnv 006vn Ba epdaviotei n €vdelén 0g.

TomoBetnoTE €Vl OVTIKEIMEVO  OTNV

matdoppa  Joywong kot Slafdote v

avtioTolyn TLun.

4. NatAote to Koupri Z/T-ON/OFF ywa va
Slaypdaete to BAPOC TOU QAVTLKELUEVOU
otnv mAatdpoppa Kot otnv oBdvn Ba
epdaviotel n €vdelgn "0g". Itn cuvéxela
TOTOOETHOTE TO EMOWUEVO OVTIKEIUEVO TNV
matdopua  L0ylong Kat AdPete  tnv
€voeLn.

5. Zuvexlote va XPnOLUOTIOLEITE TO KOUWTIL
Z/T-ON/OFF kal pmopeite va AdBete to
avtiotolo Bapocg TEPLOCOTEPWV
OVTIKELWMEVWY PEOW TG emavaAndng tng
Tapixeuong He gukoAia. Kot otav OAa ta
OVTIKElPEVA  amopakpuvBolv amd  tnv
matdpopua, TO OUVOAkO Bdpog Ba
eudaviotel otnv 006vn.

6. Miéote to koupmi Z/T-ON/OFF yua va
OUIEVEPYOTIOLNOETE TN {UyapLd Otav otnv
0006vn gpdaviotel n évdelen "0g", eav dev
Xpeldletat  GAo  Qywpa K Oa
arnevepyornolnBel autopata gdv Sev yivel
TIEPALTEPW XPHON EVTOG SEUTEPOAETITWVY.

Ynepdoptwon

1. Otav n  xwpnukotta  ¢$oOpTWONG
UTEPPAiVEL TN HEYLOTN XWPNTKOTNTA TNG
Undrakng fuyaptdg, otnv o0Bovn LCD Ba

Aswtoupyia

wNe

epdaviotei n evéen O-Ld .

2. ANOMOKPUVETE TO QVTIKEMEVO ( Ta
avTikeipeva) amd tnv mAatdoppa ™G
{uyaplag ya va amnoduyete ™ (N otn
{uyapla.
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KaBaplopa

e Mnv BuBilete tnVv Looppomia oto vePd: TA
NAEKTPOVIKA  efaptripata  umopsl  va
Kataotpadouv.

e Mn XPNOLLOTIOLE(TE CUPUATIVO TILVEAO N
AELAVTLKA QVTLKELLEVAL.

e Mn xpnoldomoleite O&wva 1 AELOVTIKA
OTOPPUTIAVTLKAL.

e KoBaplote tn ouokeun pe éva gladpwg
uypo mavi. Befawwbeite ot dev umapyel
vypaoia ) vepd otn cuokeun!

Texvikég mpodiaypadég

MOVTENOD: ...vveietieeeeiiee e, KS-DIG.012A
MéEyLoTn XWPNTKOTNT: ...evveeee. Skg (176.40z)
ATodOLTNON: .o .... 1g/ 0,0350z)
Oepuokpacia Asttoupyiag: ........... 0°C~ +40°C
Mrotapia ABIOU: ....cccveeeereeeree 2xCR2032 3V

Tuppopodwon CE
c E AuT n ouokeun €xeL SOKLUAOTEL

oUPdWVA PE ONEG TIG OXETLKEG
TPEXOUOEG KATELOUVTAPLEC
vpoupég CE, dmwg n odnyla
NAEKTPOUAYVNTIKAG cupBaTOTNTAG
2014/30/EE kat KATooKEUAOTNKE CUUPWVA HE
TouG teAeuTaioug kavoviopuoUg acdpaleiog.

AwaOeon — NepBaAAovTLKr) TOALTIKA

AwdBson
H ouokeun auth emwonuaivetal cvpdpwva pe
v supwnaiky odnyia 2012/19/EE ywa ta
anoBAnTa  NAEKTPKOU Ko  NAEKTPOVIKOU
efomAlopuov (AHHE).
Awaodpalilovtag Ol autd TO  TPOIdV
amoppintetat ocwotd, Oa PBonbroste otnv
npoAnYPn mBavwy apvNTIKWV CUVETELWV YLol
To meplBAariov kat Tnv avBpwrivn uyeia, ot
omoieg Sladopetikd BOa pmopoloav va
mpokAnBolv  amd  akatdMnho  Xelplopd
aroBARTWV autol Tou TPOIOVTOG.
Autd to cUpBOoAO oTo TPOIoY R ota
éyypada Tou cuvodelouv TO
TMPOIOV, UTOSEIKVUEL OTL QuTh N
. GUOKEUN Sev propet va
QVTLUETWTLOTEL wg OLKLOKA
amoppippata. AvtiBeta, mapadibetar oto

edapuootéo onupelo  ouAoyng ywa TV
QVAKUKAWGN NAEKTPKOU Kol NAEKTPOVLKOU
e€omAlopol.

H &uaBeon mpémel va  Tmpaypotomnoleital
ocludwWva PE TOUuG TOTLKoUG TEPLBAAAOVTLKOUG
KQVOVLOMOUG yLa T S1aBeon Twv amoBARTwy.
o teploodtePeg MANPODOPLEC OXETIKA LE TNV
eneepyacia, TNV avAKTnon KAl TV
QVOKUKAWGN auTtou Tou npoiovtog,
ETUKOWVWVNOTE ME TO TOTUKO ypadeio NG
noAng, tv umnpecio S1dOsong  olKLAKWY
OMOPPLUUATWY 1 TO KATAOTNHO Ao TO onoio
0YOpAoATE TO TPOLOV.

Anoppudn XpNOOTTOLNUEVWV

Urataplwyv

OL umatapieg meptéxouv  MePLBAAAOVTIKA
eruBloPeic evwoelg kal, wg ek toutou, Bev
OVAKOUV O  TUTOTMOLNUEVO.  KOLVOTLKA
anoBAnTa. NopadwaoTte TIG XPNOLUOTIOLNUEVEG
umnatapieg yla owotr dtabeon oe tomobeaoieg
Tou Tmpoopifovtatl yla tn cuAloyr| Toug.

AfAwon gyydnong

‘Opol kat MNpoiUnoBoeLg Eyyunong

1. To mpoidv eivat eyyunuévo yla tnv nepiodo mou
opiletat amd 1N vopoBecia otnv omoia
SlatiBetal otnv ayopd, apxng YEVOUEVNG Qo
™mv nUepounvia ayopag, £vavtL
KATOLOKEUAOTLKWV eAaTTWHATWY /Kot
kataokeung. H €Mewpn ocuppdpdwong mou
ekdnAwvetal  katd TV TeEpiodo  auth
TekpaipeTal 6t udiotatal Katd TNV NUEpopnvia
ayopdg. Metd amdé auti Ttnv Tepiobo,
EVOTOKELTAL OTOV TeAATn va amodeifel otL n
éNewn cuppopdwong umrpxe RGN Katd tn
OTLYUA TNG mapddoong .

2. Edv, katd tn Sdpkela g meptodou eyyunong,
TO TPOIOV €ival EAQATTWUATIKO OE KOAVOVLKN
xprion, o ayopaoctig Ba mpémeL  va
ETUKOWWVACEL UE TNV €YKATAOTACH TWANONG
Kal vo oteilel Tt ocuOKEUR OTOV TOMO TOU
UTtOSELKVUETOL ATt TOV TTWANTH.

3. H eyyUnon woxVeL HOVO LE TNV TPOOKOWLON TOU
TIoAoyiou mou amodetkvUeL TRV ayopd Kol To
CUUMANPWHEVO TULOTOTIOLNTIKO gyyunong
(avadépovtag tnv nuepounvia ayopdg, TO
OVopo TOU Eumopou, TNV avadopd TOU
MOVTEAOU KOl CUVLOTATAL ETIONG VA avodEPETE
TOV OELPLOKO aplBpd Kat tov aptBud maptidag).
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10.

11.

12.

13.

0 elooywyeag/mwAnTrg Slatnpel to Sikaiwpa
va apvnBel tn BorBela eyyunong o mepimtwon
Tou oL MAnpodopieg autég éxouv dlaypadel f
TpomomotnBel PETA TNV aPXIKA ayopd Tou
TPOLOVTOG.

H €uBUvn tou eloaywyéa/mwANTA teptAapBavet
16iwg Ta €08 a eMLOKEL NG 1/KOL AVTIKOTAOTOONG
™G HovASag mou KAAUTITETAL Ao TV €yyunon
pe v emdplAafn  Tou  SIKOWWHUATOG
QVTIKATAOoTAoNG TNG UE L0OSUVOUO Ttpoidy, oE
TEPUTTWOELG OToU Sev gival Suvath n emokeun
™me.

H eyylUnon 6ev woxVeL ya mpoPAfpata ou dev
OXeTilovtol QUECH ME EANOTTWHATA  UALKOU,
OXESLAOUOU 1} KOTOLOKEUNG.

AuTO 1O TPOIOV eival cUOKEUR Kal TipoopileTal
pévo yua owklakn xprion. H eyylnon Ba eivat
AaKupn €Gv TO TPOIOV XPNOLUOTOLETaL YL
ETIOYYEALLATIKOUG OKOTIOUG,.

H eyyonon O6ev  KoAUmTel {nuiéGg  Tou
TipokaAouvTal ard Kok xprAon, okatdAAnAn
gyKaTaoTaon, Sappon, efwtepLkolg
TALPAYOVTEG 1) OKOTILUN TNULA.

H eyyUnon 8ev KaAUTITEL TN ULEG TTOU TTPOKUTITOUV
and TTWOELS, XPnon umepBoAlkng Suvaung,
Xtumiuota, €kBeon og akpaieg mepBAANOVTIKES
ouvlnrkeg 1 $Bopd mou mpokoAeital amd TV
KQVOVIK)  XpAON  TAQOTIKWV — MEPWV N
TANKTPOAOYiWV, KABWG KoL TN Xprion UatapLwv
AMwv amod autég mou kaBopilovtal oto mapov
eyxepidio.

H eyylunon 8ev KAAUTITEL TNV EYKATACTOON KL
TOV TIPOYPAUUATIOUO OO TOV QVTUTPOOWTTO.
Ewdikotepa, Sev pmopel va yivel Sekth kapio
agiwon €YKOTAOTAONG Ka Swpeav
T(POYPOUUOTIOHOU OO TOV HETATWANTH.

H eyyonon ©&ev kaAUmtel eMeipelg mou
eMNpedlouv aonuavta T Asltoupyia TG
oUOKeUNG. ANa £€€06a, OMwg n eykatactoon, n
petadopd Kal n HETOKIVAON TOU TEXVIKOU
e€atpolvtal pntd arod tnv gyyunon.

H &uvatdétnta edapupoync Tng eyyvnong
TPOoUTOBETEL OTL N CUCKEUN AMOCTEANETOL OTOV
MWANTA f} TOV TOMO TOU UTOSELKVUETAL QIO
QUTOV, TANPNG KOL OE KAAQ TIPOOTATEUMEVN
ouokevaoia (et Suvatdv, otV apxiKn
ouoKeuaoia tng) kat cuvodevetal amnd to puAo
N TNV KAapta eyylnong mou €xeL cuprmAnpwBetl
SeovTwg Kat anddelgn ayopdc.

EQv petd tnv emaAniBeuon, Slamiotwbei otL Sev
UTIAPXoUV AdyoL yla Tov LoXuplopod 1 Ot to
npoidv Sev eival EAATTWHATIKO, TO EYYEVEG
Kbotog Ba kataloylotel otov meAdTn kaL o
£€unopog e€ouclodoTE(TaL VA XPEWOEL QUTA Ta
£€06a oTov TEAATN.
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14,

15.

16.

17.

H eyyunon Ba eivat dkupn otav eudavilet
evbeifelg OtL éva pn eéouolodotnuévo dtopo
£XEL ETUXELPAOEL VA TIPAYLATOTIOLOEL ETILOKEVEC,
TPOTOTIOLAOELG 1) QVTIKATAOTOON €§0PTNUATWY
0Tn CUOKEUN).

OL EMOKEVEG IOV TIPAYHOTOMOLOUVTAL HETA TO
TéNo¢ NG TepldSou eyylnong UMOKEWVTOL OF
£€oda.

H mapoloa eyyunon 8ev emnpedlel ta VOULUQ
SIKOLWHUOTA 0aC TIOU EVOEXETAL VA £XETE WG
KatavoAwt ocUpdwva pe TO €DAPUOOTED
€0VIKO Sikalo Tou SLEMEL TNV ayopd TPoioVTWY
omou MwAeital To poiodv.

Nepiodog eyyunong:

Xwpeg tnG EupwnaikigEvwong - Ot eupwmaikég
obnyie¢ (EE) 2019/771 «av (EE) 2019/770
ebappuolovtal O OPLOMEVEG TITUXEG TWV
OUMBACEWY ayopdg Kal TWANONG KWwNTwv
ayoBwv kat petadEpovtar  otnv  €OvikA
vopoBeaia Twv XWpWv Toug.

AN\eg XWPEG - ebappoletal eBvikn vopobeoia
YLoL To SIKALWULOTA TWV KOTAVOAWTWY 0TN XWpa
TOUG. 2€ mepimtwon pn enionung vopobeaiag, n
eyyunon edoppoleTal KOT& TN SLOKPLTLKN
EUXEPELO TOU ELCAYWYEQ TTOU SLABETEL TO TIPOidV
OTNV AyOpd 1] 0TV EYKOTACTACH TWANTH.
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